Measurement Canada M esures Canada APPROVAL No. - NE D' APPROBATION
I * I An agency of Industry Canada Un Organisme d’ Industrie Canada SWA-0368 Rev. 8

NOTICE OF APPROVAL AVISD APPROBATION
Issued by statutory authority of the Minister of Indusiry Emis en vertu du pouvoir dtatutaire du ministre de
for: I Industrie pour:
TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Bulk Liquid Meter Compteur pour liquides en vrac
APPLICANT REQUERANT

Liquid Controls Corporation
105 Albrecht Drive
Lake Bluff, Illinois, 60044
USA

MANUFACTURER FABRICANT
Liquid Controls Corporation
105 Albrecht Drive
Lake Bluff, Illinois, 60044
USA
MODEL (S)/MODELE(S) RATING/ CLASSEMENT

M-5, M-7, M-10, M-15, M-30, See "Summary Description” / Voir "' Description Sommaire’
M-40, M-60, M-80
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NOTE: Thisapprova appliesonly to devices, thedesign,
composition, congtruction and performance of which are,
inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovd in
accordance with sections 14 and 15 of the Weights and
Measures Regulaions. Thefallowingisasummary of the
principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

These meters incorporate rotary postive displacement
metering eements which consst of a housng in which
threerotorsrunin asynchronized relationship. Themeter
cdibrator is of the coneg/bdl type and is graduated in
percent. These meterscan beused with anon-computing
Veeder-Root mechanicd register modd 7887, a
V eeder-Root register/printer combination model 7890, a
Veeder-Root ticket printer model 7888, and a
Veeder-Root or Liquid Controls preset register. The
preset and ticket printers are mechanicdly interlocked
with the regigter. In addition to the above, these meters
can be used with any other gpproved and compatible
mechanica or eectronic registers.

The meters ingaled on tank trucks must be equipped
with a combination strainer/air release supplied with the
meters. M-30, M-40, M-60 and M-80 metersinstalled
on tank trucks for gravity ddivery are equipped with a
combination strainer/air release supplied with the meter,
withthe air release line connected to the outlet Sde of the
meter.
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REMARQUE: Cette approbation ne vise que les
goparells dont la conception, la composgtion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, aceux qui sont décritsdansladocumentation recue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont été
founis par le requérant aux fins dévauation,
conformément aux articles 14 et 15 du Réglement sur les
poids et mesures. Ce qui Uit est une bréve description
de leurs principales caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE:

Les compteurs sont constitués d'un boitier abritant des
déments volumétriques rotatifs, soit trois rotors
gynchronisés.  L'étalonneur du compteur est de type
conehille et est gradué en pour cent. Les compteurs
peuvent étre utilisés avec un indicateur mécanique non
cdculateur Veeder-Root, modée 7887, un combiné
indicateur/imprimante Veeder-Root, modele 7890, une
imprimante detickets V eeder-Root, modéle 7888, ou un
indicateur de prédétermination Veeder-Root ou Liquid
Controls. Le dispostif de prédétermination et les
imprimantes de tickets sont mécaniquement verrouillés a
I'indicateur. De plus, les compteurs peuvent ére utilisés
avec tout indicateur meécanique ou €dectronique
compatible et approuvé.

Lescompteursinstallés sur camions-citernes sont équipés
dun ensemble crépine/diminateur dar fourni avec le
compteur. Lescompteurs M-30, M-40, M-60 et M-80
ingallés sur des camions-citernes dont lalivraison se fait
par gravité comportent un combiné crépine/diminateur
dar fourni avec le compteur, la conduite d'évacuation
dar éant branchée du coté sortie du compteur.
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Model Numbers/N° de moddle

Flow Rating / Débit

L/min
M-5 45 - 227
M-7 36- 382
M-7 Class 8/classe 8 36- 227
(NP-1 product only/product NP-1
seulement)

M-10 59 - 568
M-15 150 - 759
M-25 227 - 1141
M-30 264 - 1318
M-40 341- 1700
M-60 454 - 2268
M-80 605 - 3032

These meters can dso measure in imperid gdlons The
imperid galon equivdent is determined by multiplying the
flow rate in litres by 0.219969.

These meters are al rated with a maximum working
pressure of 150 psi (1,034 kPa).

APPLICATIONS

These meters are approved for use in dtationary and
vehide tank applications to measure refined petroleum
products, aviaion fuds, genera solvents, chlorinated
solvents, lubricating oils, hested products and alcoholsas
specified below:

S refined petroleum products up to a density of
1075 kg/m? and within a viscosity range of 4 to
1080 Cst ( 20 to 5000 SSU) including the
following:

- leaded gasoline

- unleaded gasoline

- gasohal (up to 10% acohol)

- kerosene

- diesd fud

- fud ail

- digillate

- minerd oirits

- light oil (excluding lubricating dils, SAE
grades)
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Size/ Talle

132" / 39 mm
2" /| 50 mm
2"/ 50 mm

2" [ 50 mm
2v2" [ 64 mmor/fou 3"/ 75 mm
3"/ 75mm
3" / 75 mm or/ou 4" / 100 mm
4" /100 mm
4" [ 100 mmor/ou 6"/ 150 mm
6' /150 mm

Ces compteurs peuvent auss mesurer en gdlon
britannique. L’ équivdent du gdlon britannique et
déterminé de multiplier le débit de litres par 0.219969.

La presson de service maximale nominae des compteurs
est de 150 Ib/po? (1,034 kPa).

APPLICATIONS

L es compteurs sont approuveés pour usage stationnaire et
aur des citernes mobiles, dans le but de mesurer les
produits de pétrole raffinés, les carburants d'aviation, les
solvants, les solvants chlorés, huiles lubrifiantes, les
produits chauffés et dcools usuds suivants:

S produits de pétrole raffinés suivants d'une masse
volumique maximale de 1075 kg/m? et dont la
viscogté se situe entre 4 Cst et 1080 Cst (20 et
5,000 unités Saybalt):

- essence avec plomb

- essence sans plomb

- essence dcoal (jusgqu'a 10% d'acool)

- kérosene

- carburant diesdl

- mazout

- didtillat

- essence minérde

- huile Iégere (sauf les huiles lubrifiantes, grades
SAE)
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Liquidsin the group above may be handled with meters
having class numbers 1, 2, or 16.

S aviation fuels, up to a density of 850 kg/nv® and
withinaviscosty rangeof 1 Cstto4.3Cst (20t0
40 SV) induding the following:

- AV gas
- Jet A

- Jet A-1
- Jet B

- JP4

- JP5

- JP7

- JP8

Liguids in the group above are to be handled with
meters having class number 2.

S lubricating oils, within a dendty range of 860 to
885 kg/m? and with a viscosity range of 110 Cst
to 1100 Cst (500 to 5000 SSU) including the
following:

S SAE grades

Liquidsin the group above areto be handled with meters
having classnumber 1 or 2.(M-5, M-7 and M-15 meters

only).

S general solvents up to a density of 1075 kg/m?
and within a viscodty range of 1 Cst to 25 Cs
(2to 35 SV) including the following:

- acetates

- acetone

- esters

- ethyl acetate
- hexane

- MEK

- naptha

- toluene

- Xylefe
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Les liquides du groupe ci-haut peuvent-étre manipulés
avec lescompteursdeclasse 1, 2 ou 16.

S carburants daviaion dune masse volumique
maximde de 850 kg/m?® et dont |a viscosité se
Stue entre 1 Cst et 4.3 Cst (20 et 40 unités
Sayboalt) dont les suivants:

- essence aviation
- Jet A

- Jet A-1

- Jet B

- JP4

- JP5

- JP7

- JP8

Les liquides du groupe ci-haut sont manipulés avec des
compteurs delaclasse 2.

S huiles lubrifiantes, avec une masse voluumique
situé entre 860 et 885 kjg/m?® et dont laviscosité
se Stue entre 110Cst et 1100 Cst (500 et 5000
SSU), dont les suivantes:

S grades SAE

Les liquides du groupe ci-haut sont manipulés aves des
compteurs de la classe 1 ou 2.(compteurs M-5, M-7 et
M-15 seulement).

S solvants usuds dune masse volumique maximae
de 1 075 kg/m? et dont laviscosité se Stue entre
2 et 35 unités Saybolt dont les suivants:

- acétates

- acétone

- esters

- acétates d'éthyle
- hexane

- MEK

- ngptha

- toluene

- Xylene
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Liquidsin the group above areto be handled with meters
having class number 16.

S acohoals, glycolsand water mixturesthereof up to
adensity of 1075 kg/m?® and within aviscosity of
1 Cs to 25 Cs (2 to 35 SSU) including the
fallowing:

- ethanol

- methanal

- butanol

- isopropyl

- isobutyl

- ethylene glycol

- propylene glycol

Liquids in the group above are to be handled with
meters having class number 1 or 16.

S chlorinated solvents with a dengity up to 1000
kg/nm® and viscosity range of 115 Cst to 1100
Cst (530 to 5100 SSU). Induding the following:

S NP-1 Sapstain

Liquidsinthegroup above areto be handled withaClass
8 meter inthe M7 sze.

- Heated petroleum products up to a dendty of
1075 kg/n? and withinaviscosity rangeof 150to
10,000 SSU incdluding the following:

- bunker ail
- crude ol

Liguids in the group above are to be handled with a
model M-30 Class 14 meter.

The ligts above show typicd liquids in the seven product
family groups, but these are not dl inclusve lists. Other
liquid products representative of any one of the seven
product familiesareincluded aslong asthey fal withinthe
dengty and viscosity limits,
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Les liquides du groupe ci-haut sont manipulés avec des
compteurs de laclasse 16.

S acools, glycols e les méanges deau/dcools et
les méanges deau/glylcols dune masse
volumique maximale de 1,075 kg/m?® et dont la
viscostée sestueentre 1 Cst et 25 Ct (2 et 35
unités Saybolt) dont les suivantes:

- éthanol

- méthanol

- butanol

- isopropyle

- isobutyle

- éthyléne glycol

- propyléne-glycol

Les liquides du groupe ci-haut sont manipulés avec des
compteurs de laclasse 1 ou 16.

S les solvants chlorés ayant une masse volumique
maximae de 1000 kg/m? et dont la viscosité se
gtue entre 115 Cst et 1100 Cst (530 et 5100
secondes Saybolt), dont le suivante:

S NP-1 Sapstain

Les liquides du groupe ci-haut doivent ére manipulés a
I’ alde de compteurs de classe 8 de taille M7.

Les produits chauffés d’ une masse volumigue maximae
de 1075 kg/nm? and within a viscodgity range of 150 to
10,000 SSU incdluding the following:

- le pétrole de bunker
- le pérole brut

Les liquides du groupe ci-haut doivent ére manipulés a
I’ aide de compteur du modée M-30 Classe 14.

Leslistesci-dessus, qui ne sont pasexhaudtives, indiquent
les liquides types des sept familles de produits. D'autres
produits liquides Sapparentant a l'une ou I'autre des sept
familles sont compris tant quils se Stuent dans leslimites
de masse volumique et de viscosité,
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MATERIALS OF CONSTRUCTION:

These meters are congtructed of materias conforming to
Ligud Controls Class 1, 2, 8, 14 and 16 designations.
The materid of condruction for most of the meter
components are made from duminum. Sedsare BunaN
or for the class 16 meters can aso beteflon or viton. The
Class 14 meters use viton seds only.

* Effective 1991-01-01 for the moddl M-5 and 1991-06-
01 for the modd M-7, the design and materids of
construction of certain components of both these modds
will be changed asfollows:

S the counter end cover/adjuster housing is a
Separate componenet from the front cover. This
design permitsthe mounting of apulser directly off
the packing gland. When configured in this
manner, an approved eectronic register with
electronic cdibration is connected to the pulser.
This component is manufactured from 360 Ingot
dloy die cadting;

S "O" ring sedsreplace flat gaskets,

S meter housing and end covers are manufactured
from 360 Ingot dloy die cagtings.

All internd components remain unchanged.

The M7 sze Class 8 meter is made primarily of stainless

ded for the housing and most of the internd parts.
MODEL DESIGNATIONS

The moded numbers for these meters have numerica

auffixes atached to them to indicate accessories used with

these meters. The lagt digit in the modd designation will
awaysindicate the class of meter (i.e. 1, 2, 8, 14 or 16).
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MATERIAUX CONSTITUTIFS:

Les compteurs sont fabriqués avec des matériaux
conformes aux catégories 1, 2, 8, 14 et 16 de Liquid
Controls. Laplupart des composants du compteur sont
enauminium. Lesscdléssont en Buna-N, maisceux des
compteurs de lacatégorie 16 peuvent auss éreentéflon
ou viton. Les compteurs de la casse 14 utilisent les
scellés en viton seulement.

* A compter de 1991-01-01 pour le mod&e M-5 et de
1991-06-01 pour le modele M-7, la conception et les
metériaux condtitutifs de certains composants ont été
modifiés comme suit:

S I'ensemble boitier/couvercle de I'gusteur et une
partie distincte du couvercle avant. Ce modele
permet de monter un générateur dimpulsions
directement sur le fouloir. Lorsgue ce type de
montage est utilisg, un indicateur dectronique
approuvé a étalonnage éectronique et relié au
générateur. Ce composant est fabriqué en un
dliage 360 a coulée sous pression en lingotiére;

S des joints toriques remplacent les joints plats,

S le boitier du compteur et les couvercles
dextrémité sont fabriqués en un dliage 360 a
coulée sous pression en lingotiere

Tous les composants internes demeurent inchanges.
Le boitier et la plupart des pieces internes du compteur
M7 de classe 8 sont condtitués principadement d acier
inoxydable.

DESIGNATION DESMODELES
L es numéros de modé es des compteurs comportent des
suffixes numériques qui indiquent les accessoires prévus.

Le dernier nombredu numéro demode eindiquetoujours
la catégorie du compteur (par exemple 1,2, 8, 14 ou 16).
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The models M-7, M-15, M-30 and M-60 were
previoudy approved under SWA-368, SWA-739 and
S.WA-2102 Rev. 2. Themodd M-5wasaso previoudy
approved under SWA-2102 Rev. 2 and SWA-863 Rev.
3. Asof 1991-04-01 these modelswill be approved only
under SWA-368 Rev. 1 and subsequent revisionsthereof.

Asof 1994-08-15 the models M-25 previously approved
under SWA-2102 Rev. 4 will be approved under SWA-
368 Rev. 3. Themode M-40 previoudy approved under
AV-2239 and model M-80 previousy approved under
AV-2199 Rev. 1 will asof 1994-08-15 also be approved
under SWA-368 Rev. 3.

MARKINGS

Markings shdl be shown on dl devices of the type
described above, in accordance with the applicable
requirements of the Weights and Measures Regulations.

REVISIONS

Revision 1 wasto rewrite SWA 368 and to consolidate
metersapproved under SWA-739 and SWA-2102 Rev.
2. Thisrevison dsoincluded the changeto thedesignand
materias of congtruction for the models M-5 and M-7.

Revision 2 added the ethylene glycol product tothelist of
approved liquid applications.

Revision 3 wasto:

1) change the address of the applicant and
manufacturer;

2) add the model M-10 to the lig of approved
meters,

3) redefine the agpproved liquid applications into
product family groups, and
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Les modeles M-7, M-15, M-30 e M-60 ont éte
approuvés en vertu des avis SWA-368, SSWA-739 et
SWA-2102, rév. 2. Ausd, le modee M-5 a éteé
approuvé aux termes des avis SWA-2102, rév. 2 et
SWA-863, rév. 3. A compter de 1991-04-01, ces
modéles seront approuvés seulement en vertu de l'avis
SWA-368, rév. 1 et de toutes les révisions connexes
subséguentes.

A compter de 1994-08-15 les modéles M-25
précédemment approuves sous l'avis d'approbation
SWA-2102 Rev. 4 seront agpprouvés sous l'avis
d'approbation SWA-368 Rev. 3. Le modéle M-40
précédemment agpprouvé sous l'avis d'approbation AV-
2239 et le modéle M-80 précédemment approuvé sous
l'avis d'approbation AV-2199 Rev. 1 seront approuves
sous l'avis d'approbation SWA-368 Rev. 3 a compter
de 1994-08-15.

INSCRIPTIONS

Tous les appareils du type décrit ci-dessus devront
porter les inscriptions pertinentes prescrites par le
reglement sur les poids et measures.

REVISIONS

Larévision 1 avait pour but de récrirel'avis SWA-368
et dincorporer les compteurs visés par les avis SWA-
739 et SWA-2101, rév. 2. Elle comprenait également
les changements apportés a la conception et aux
matériaux condtitutifs des moddes M-5 et M-7.

Larévision 2 a gouté I'éhylene glycol a la liste des
liquides applicables approuvés.

Larévision 3 avait pour but:

1) dindiquer la nouvelle adresse du
requérant/fabricant

2) dgouter le modde M-10 a la lise des
compteurs approuves,

3) de redéfinir les liquides applicables approuvés
suivant les familles de produits, et
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4) add the models M-25, M-40 and M-80
previoudy approved under SWA-2102 Rev. 4,
AV-2239 and AV-2199 Rev. 1 respectively.
Also to change the flow ratings at the request of
Liquid Contrals.

Revision 4 corrected the viscosity rangesfor the product
families and groups.

Revision 5 added Iubricating oils to the approved liquid
applications (M-5, M-7 and M-15 meters only).

Revision 6 added class 1 meterson page5 for acohals.

Revision 7 added a Class 8 version of theM7 sze meter
and alows the product NP1 sapstain to be used with a a
de-rated capacity.

Revision 8 adds the heated products family.
EVALUATED BY

SWA-368 Rev.4
D.L. Lowe
Complex Approvas and Cdibration Technologist

SWA-368Rev.5,6& 8
John Makin

Complex Approvas Examiner
Tel: (613) 952-0667

Fax: (613) 952-1754

SWA-368 Rev. 7

Graham Callins

Complex Approvas Examiner
Tel: (613) 941-0605

Fax: (613) 952-1754
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4) d'gouter les modeles M-25, M-40 et M-80
précédemment approuvés sous l'avis
d'approbation SWA-2102 Rev. 4, AV-2239 et
AV-2199 Rev. 1 respectivement. Auss pour
changer les classements du débit telque demandé
par Liquid Controls.

Lar évision4 corrigait lesgammesdemassesvolumiques
pour les familles et groupes de produits.

Larévision 5a gouté les huiles lubrifriantesaux liquides
applicables approuvés (pour les compteurs M-5, M-7 et
M-15 seulement).

Larévision 6 agoutélescompteursdelaclase 1l ala
page 5 pour lesdcoals.

Larévision 7 agouté laclasse 8 au compteur de type
M7 et permet au produit NP1 sapstain d ére utilise sans
débit nomind.

Larévison 8 goute lafamille des produits chauffés.
EVALUE PAR

SWA-368 Rév. 4
D.L. Lowe, Technologue en approbations complexes
et éadonnage

SWA-368Rév.5,6& 8

John Makin

Examinateur d'approbations complexes
Té: (613) 952-0667

Fax: (613) 952-1754

SWA-368 Rév. 7

Graham Collins

Examinateur d'approbations complexes
Té: (613) 941-0605

Fax: (613) 952-1754
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APPROVAL.:

The design, compasition, congtruction and performance of
the device type(s) identified herein have been evaluated in
accordance with regul ations and specifications established
under the Weightsand MeasuresAct. Approvd ishereby
granted accordingly pursuant to subsection 3(1) of thesaid
Act.

The marking, inddlation and manner of use of trade
devices are subject to inspection in accordance with
regulations and specifications established under the
Weights and Measures Act. Requirements relating to
marking are set forth in sections 18 to 26 of the Weights
and Mesasures Regulations.  Ingdlation and use
requirements are set forth in Part V and in specifications
established pursuant to section 27 of the said Regulations.
A veificaion of conformity is required in addition to this
gpprova. Inquiries regarding ingpection and verification
should be addressed to the loca inspection office of
Industry Canada.

Origind copy sgned by:

René Magnan, P. Eng
Director
Approva Services Laboratory
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APPROBATION:

La conception, la compogtion, la congruction et le
rendement du(des) type(s) d'appareils identifigs) ci-
dessus, ayant fait I'objet dune évduation conformément
au Réglement et aux precriptions établis aux termes de
la Loi sur les poids et mesures, la présente gpprobation
est accordée en gpplication du paragraphe 3(1) de ladite
Loi.

Lemarquage, l'ingtdlation et |'utilisation commercidesdes
goparels sont soumis a l'ingpection conformément au
Reglemeant et aux prescriptions éablis aux termes de la
Loi sur les poids e mesures. Les exigences de
marquages sont définies dans les articles 18 a 26 du
Reglement sur les poids et mesures. Les exigences
dingdlation et dutilisation sont définies danslapartieV
et dans les prescriptions établies en vertu de 'article 27
du dit reglement. Une vérification de conformité et
requise. Toute question sur l'ingpection et la vérification
de conformité doit étre adressée au bureau loca
d'Industrie Canada.

Copie authentique signée par:

René Magnan, ing.
Directeur
Laboratoire des services d gpprobation

Dates JUL 11, 2001
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